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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek CONCORD.
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_ UPOZORNENI

POZOR!
Pred pouzitim pfipravku CONCORD AIRFIX si pfectéte pozorné
ndvod k obsluze a bezpodminecné jej uschovejte pro pozdéjsi

pouZiti. Pokud nebudete respektovat zde popsané upozornéni, miize

byt ohroZena bezpecnost Vaseho ditéte!

PTi pfepraveé ditéte ve vozidle musi byt dodrZovany také pokyny
v pfirucce pro pouzivani pfisluSného vozidla. Zejména je nutno
respektovat také upozornéni k pouZiti détskych autosedacek ve
spojeni s airbagem.

Pripravek CONCORD AIRFIX je koncipovan pro pouZiti s détskou
autosedackou CONCORD AIR. Pro bezpecnost svého ditéte
respektujte bezpecnostni upozornéni a pokyny pro montaz a
obsluhu v ndvodu k obsluze (05) pfipravku CONCORD AIR.

VAROVANI!

¢ Bezpecnost Vaseho ditéte je pak optimdlné zajisténa pouze
tehdy, je-li montaz a obsluha zabezpeCovaciho zafizeni
provadéna v souladu s predpisy. VSechny pasy systému k
zadrzeni ditéte musi byt napnuty a pfiloZeny bez prekrouceni
a také musi byt zabezpeceny pfed poSkozenim.

o (asti zadr7ovaciho systému, které nejsou potaZeny latkou,
chraite pred pfimym slunecnim ozafenim, aby se VaSe dité
nemohlo popalit.

e Détsky zadrZovaci systém se nesmi poSkodit pohyblivymi dily

v interiéru vozidla nebo dvefmi a stejné tak jimi nesmi byt sevien.

34

Na zadrZzovacim systému neprovadéjte Zadné Upravy - ohroZuje
tim bezpecnost svého ditéte. Po nehodé je nutno cely zadrZovaci
systém vymeénit nebo se zpravou o nehodé odeslat ke kontrole
vyrobci.

Informuijte také svého spolujezdce o vyjmuti ditéte pfi nehodé

a nebezpedi.

Détska sedacka se nesmi pouzit na sedadlech s aktivnim
¢elnim airbagem (nebezpe€i zivota)!

P¥i existujicim bo¢nim airbagu je nutno respektovat pokyny
v pfislu$né priruéce vozidla!

Nenechavejte své dité v autosedacce bez dozoru, coz plati pro
pfipad jak zabezpeCené, tak i nezabezpecené sedacky.

Dité by mélo zdstat v baby-lehatku vzdy pripoutané i mimo
automobil.

OdloZeni sedacky na vyvySenych mistech je nebezpecné.

Pro snizeni rizika Urazu pfi nehodé zajistéte zavadla a ostatni
predméty.

Navod k obsluze musi byt prevazen vzdy zaroven s détskym
zadrzovacim systémem.

Pouziti dal$iho prislusenstvi a vyménnych dilli je nepfipustné.
PoruSeni této zasady vede k zaniku vSech zarucnich prav a
narokdl. Vyjimku tvofi pouze origindlni specialni prislusenstvi
firmy CONCORD. Détska autosedacka musi byt pouzita vzdy

s originalnimi potahy.

Budete-li nakupovat dalsi pfisluSenstvi, obratte se prosim na
specializovany obchod s détskymi potfebami, specializovana
oddéleni obchodnich domidi, prodejny autopfislusenstvi

nebo zasilkové firmy. Tam obdrZite také kompletni program
prisluSenstvi pro détské autosedacky CONCORD.
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e Velmi dlouhym pouZivanim zadrZovaciho systému dochazi
prirozené k opotfebovani potahil sedacky a dalsich naméhanych
dill v zavislosti na dobé a intenzité pouzivani, a proto je
nutné jednotlivé soucasti vymeénovat podle aktudini potfeby.
Pausalni zaruku na trvanlivost, pfesahujici zarucni dobu
6 mésicl, proto nemizZeme poskytnout.

e |SOFIX pripravek CONCORD AIRFIX byl zkouSen pfi simulovaném
¢elnim nérazu pfi rychlosti ndrazu 50 km/h proti pevné prepazce.
To odpovida mezinarodni zkuSebni normé ECE R 44 04, kterd je
brana za zaklad vSech zadrZovacich systémd.

Pfi pouziti v souladu s ur¢enim a dodrzeni montaznich instrukcf
a ndvodu k obsluze by mély zabudované pfipravky u déti s
télesnou vahou do 13 kg v pfipadé nehody, v zavislosti na druhu
a zavaznosti nehody zabranit nebo zmirnit zranéni.

e Stejné jako pouZiti bezpecnostnich pdst pro dospélé nenahrazuje
ani détské zabezpeCovaci zafizeni odpovédné a uvazlivé chovani
v silnicnim provozu.
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_ VSEOBECNE INFORMACE

 Toto je ,polouniverzalni“ détské zadrzovaci zafizeni. Je schvdleno

dle normy ECE 44, zménova fada 04 pro vSeobecné pouziti

ve vozidlech a je vhodné pro vétsinu, nikoliv vSak pro vSechna
sedadla osobnich vozidel.

V pfiloZené brozufe ,CAR FITTING LIST* naleznete prehled
vozidel a sedadel vozidel, ktera jsou pro pouZiti pfipravku
CONCORD AIRFIX se systémem ISOFIX ve spojeni s opérnou
nohou otestovana.

Toto détské zadrzovaci zafizeni skupiny ECE Skupina 0+, je
vhodné pro déti ve véku do 18 mésici a s télesnou hmotnosti
do 13 kg.

Toto détské zadrZovaci zafizeni odpovida tfidé velikosti ISOFIX: D.
Radné usazeni zadrzovaciho zafizenf Ize predpokladat, pokud
vyrobce vozidla v pfiru¢ce k vozidlu uvadi, Ze vozidlo je vhodné
pro instalaci ,polouniverzalniho® détského zadrzovaciho zafizeni
pro pfisluSnou vékovou skupinu.

Toto zadrZovaci zafizeni bylo zafazeno podle prisnéjSich
podminek tfidy ,polouniverzalni“ oproti pfedchozim provedenim,
kterd toto oznaceni nenesou.

V pripadé pochybnosti, se mlZete informovat u vyrobce détského
zadrzovaciho zafizeni nebo pfislusného prodejce.
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_ PREHLED

01 Détska autosedacka
Skupina 0+

02 Ovladaci tlagitko

ProFix systém
03 Bezpeénostni ukazatel
ProFix systém

04 ProFix konektory

05 Navod k obsluze
Skupina 0+

Prihradka pro navod k obsluze
06 ISOFIX konektory

07 ProFix Uchyty
08 Stabilizator

09 Qvladani ISOFIX systému
10 Odblokovani opérné nohy
11 Podpérna patka

38

_ VOZIDLA VHODNA PRO SYSTEM ISOFIX

Pripravek CONCORD AIRFIX se systémem ISOFIX byl schvélen pro
Lpolouniverzalni“ pouZiti a hodi se pro montaz na sedadla urcitych
vozidel.

V pfiloZzené brozufe ,CAR FITTING LIST" naleznete pfehled vozidel
a sedadel vozidel, ktera jsou pro pouZziti pfipravku CONCORD AIRFIX
se systémem ISOFIX ve spojeni s opérnou nohou otestovana.

Pokud by VaSe vozidlo nebylo v pfehledu uvedeno, vyzkouSejte
prosim pred zakoupenim, zda Ize pfipravek CONCORD AIRFIX

ve VaSem vozidle / na pozadovaném sedadle spravné namontovat!
K tomu respektujte ndvod k obsluze vozidla od vyrobce, jakoz

i montazni pokyny a varovnd upozornéni tohoto nédvodu k obsluze.

Stéle aktualizovany prehled naleznete také na www.concord.de.
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_ MONTAZ VE VOZIDLE Usadte pripravek CONCORD

AIRFIX na sedadlo vozidla,
WRBA g Détska sedacka se nesmi pouZit na vybavené kotvenim ISOFIX,
sedadlech s aktivnim ¢elnim airbagem zavedte ISOFIX konektory (06)
(nebezpedi Zivota)! pripravku CONCORD AIRFIX do
Pfi existujicim bo¢nim airbagu je nutno kotveni ISOFIX sedadla vozidla.
respektovat pokyny v pfislusné pfirucce
vozidla!

ISOFIX pfipravek CONCORD AIRFIX Ize pouzit na vSech mistech

ve vozidle bez aktivniho airbagu, které jsou vybavena tfibodovym
pasem. Na zakladé statistik dopravnich nehod doporuc¢ujeme vyuzit
misto za sedadlem spolujezdce.

Montaz pfipravku CONCORD AIRFIX se provadi vzdy bez ditéte.

Posurite zakladnu dozadu, az ISOFIX
konektory (06) slySitelné zacvaknou
a bezpeCnostni ukazatele budou na
obou adaptérech ZELENE!

Vyklopte opérnou patku (11) smérem
dopfedu, az zaskoCl.

OtocCte ovladani ISOFIX
(09) smérem doleva a
nechte ISOFIX adaptéry
(06) na zadni strané
zcela vyjet ven.
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_ DEMONTAZ PRIPRAVKU
CONCORD AIRFIX

Demontaz pfipravku CONCORD
AIRFIX se provadi vzdy bez ditéte.

Vlysurite ven ovladaci tlacitko (10)
a pohybujte opérnou nohou (11)
smérem nahoru.

Otacejte ovladanim ISOFIX
(09) smérem doleva, takze se
zakladna CONCORD AIRFIX
pohybuje smérem dopredu a
od opéradla sedadla vozidla.

Vytahnéte aretace na vnéjsi strané obou ISOFIX
konektor(l (06) vpred, aZ se systém ISOFIX
otevre a pripravek vyskodi z ISOFIX kotveni.
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Vyjméte zdkladnu CONCORD AIRFIX z
vozidla, uvolnéte aretaci opérné patky
(11) a zaklapnéte ji.

Postavte zdkladnu CONCORD AIRFIX s
ISOFIX adaptéry (06) na rovnou a Cistou
plochu.

Otacejte ovlddanim ISOFIX (09)
doprava tak dlouho, dokud
nebudou adaptéry ISOFIX (06)
kompletné zasunuté.

_ POKYNY PRO OSETRENI

V8echny plastové dily pripravku CONCORD AIRFIX Ize odistit od
znecisténi vihkym hadrem. Nepouzivejte zadné agresivni Cistici
prostiedky. Pfipravek CONCORD AIRFIX chrarte pred vihkosti a
pfimym slunecnim ozdrenim.
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_ INSTALACE AUTOSEDACKY CONCORD AIR
NA PRIPRAVEK CONCORD AIRFIX

Autosedacka CONCORD AIR se smi na pfipravek

CONCORD AIRFIX instalovat pouze proti sméru jizdy.

Nosny tfmen autosedacky CONCORD AIR musi byt béhem jizdy
vzdy aretovan v pfedni/dolni poloze.

Vyklopte podpérnou patku (08)
dopredu.

Zavedte ProFix konektory (04)
autosedacky CONCORD AIR (01)
do ProFix Uchytil (07) pfipravku
CONCORD AIRFIX a nechte

obé strany slySitelné zaskodit.

Bezpecnostni ukazatele (03) vlevo
a vpravo na centralnim kloubu
autosedaCky CONCORD AIR musi
byt ZELENE.

Uvedte nosny tfmen
autosedacky CONCORD AIR
do predni/dolni polohy.

Nasledné otacejte ovladanim
ISOFIX (09) doprava tak dlouho,
az je zékladna CONCORD AIRFIX
pokud mozno co nejtésnéji
pfitlaCena k opéradlu sedadla
vozidla.

Vysunte ovlddaci tlacitko (10) ven a nastavte
opérnou nohu (11) tak, aby se pevné opfela o
podlahu a bezpe&nostni ukazatel byl ZELENY.

\ Uvolnéte ovlddaci tlacitko (10) a nechte
podpérnou patku zacvaknout.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, ze vSechna kotveni spravné
zaskoéila a Ze jsou viechny ukazatele ZELENE.

Pripravek CONCORD AIRFIX musi pokud mozZno tésné priléhat
k opéradlu sedadla vozidla a podpérna patka (11) musi stat
pevné na podlaze.

oA,
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_ ODEBRANIi AUTOSEDACKY CONCORD AIR
Z PRIPRAVKU CONCORD AIRFIX

Pro snadnéjsi vyjmuti sedacky CONCORD AIR
ze zakladny, otacejte ovladanim ISOFIX (09)
smérem doleva, takze se zakladna pohybuje
smérem dopredu.

Nasledné podrzte autosedacku
CONCORD AIR vlevo a vpravo za
klouby nosného tfmenu (01) a
vytdhnéte ovladaci tlacitka (02)
ProFix systému smérem nahoru.
Nyni odeberte autosedacku
CONCORD AIR, pfi vytazenych
ovladacich tlacitkdch (02) z
pfipravku.

Pfi zpétném nasazeni postupujte
vzdy dle popisu v ,INSTALACE
AUTOSEDACKY CONCORD

AIR NA PRIPRAVEK CONCORD
AIRFIX®,
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_ ZARUKA

Zéruka zacind okamzikem ziskani zboZi.

Zaruéni doba odpovida zakonné zarucni Ihité, platné v prislusné
zemi kone¢ného zakaznika. Obsahové zahrnuje zaruka opravu,
nahradni dodavku nebo slevu dle volby vyrobce.

Zaruka se vztahuje pouze na prvniho uzivatele. V pfipadé zavady
pfichézeji zarucni prava v Uvahu pouze tehdy, pokud byla zéavada
bez odkladu po prvnim vyskytu oznamena specializovanému
prodejci. Pokud nemize odborny prodejce problém vyfesit, odesle
vyrobek s pfesnym popisem reklamace a oficielnim dokladem o
koupi s datem koupé zpét vyrobci. Vyrobce nepfebira Zadné rucenf
za $kody na vyrobcich, které jim nebyly dodany.

Zarucni narok odpadd, pokud:

e byl vyrobek upravovan.

e vyrobek nebyl prodejci vracen kompletné s dokladem o koupi
do 14 dnll po vyskytu zavady.

e zdvada vznikla chybnym zachézenim nebo Udrzbou nebo jinym
zavinénim uzivatele, zejména také, pokud nebyl respektovan
navod k pouZiti.

e byly na vyrobku provadény opravy tfetimi stranami.

e zgvada vznikla nasledkem nehody.

¢ bylo poSkozeno nebo odstranéno sériové islo.

Zmény nebo zhorseni vyrobku zpiisobené smluvnim uzivanim

(opotiebeni), nejsou zaruénim pfipadem. Zaru¢nim pinénim vyrobce
se zaruka neprodluzuje.
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CONCORD HIRFIX

GR // TNa va BeBaiwBeiTe yia Tn ouvexr Asitoupyia Kai ac@dAeia Tou KaBiopaTog
QUTOKIVATOU TwV TTAISILIV 0ag, akOua Kal META atré TNV avTIKATAoTAoT TwY
AVTAAAGKTIKWV KOl TwV E50PTNHATWY, TTAPOKAAW SiVETE OTOV EUTTOPO TAG TIG
TIAPOKATW AETITOPEPEIES YIa TNV TTapayyeAEia oag.

H // Annak érdekében, hogy az egyes alkatrészek és tartozékok cseréje utan is
garanciat tudjunk vallaini a gyermekUlés biztonsagossagaért és miikodéképességéért,
kérjik adja meg a rendelésnél a markakereskedének a kovetkez6 adatokat:

CZ // Pfi objednévani nahradnich dilti a dopliki k vasi détské autosedacce oznamte
laskavé prodejci tyto informace, aby zUstala autosedacka funkéni a bezpedéna i po jejich
vymeéneé resp. zabudovani:

SLO // Da lahko zagotovimo tehni¢no uporabnost ter varnost vasega otroskega
avtosedeZza tudi po zamenjavi nadomestnih delov ter opreme, vas prosimo, da ob
narocilu vaSemu strokovnemu prodajalcu navedete naslednje podatke:

SK // Z dévodu zaistenia funkénosti a bezpecnosti Vasej detskej autosedacky aj po
vymeneni nahradnych dielov a prislusenstva Vas prosime , aby ste pri objednavke u
Vasho Specializovaného predajcu uviedli nasledovné Udaje:

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadsteinach
Made in Germany

semiuniversal

@ -13kg

ece No / ECE-szém / C. ECE / St. ECE / Cislo EHK

® () 0000000000

Serial No / Sorozatszam / Sériové ¢. / Serijska $t.
/ sériové Cislo

AvtaMakTiko / Alkatrész / Nahradni dil / Nadomestni del / ndhradny diel

‘Eptropog / Mérkakereskedd / Prodejce / Strokovni prodajalec / $pecializovany predajca

Aig0Buvon / Vasarld lakcime / Moje adresa / Moj naslov / moja adresa



CONCORD HIRFIX

PL // Aby zapewni¢ sprawnos¢ techniczng i bezpieczeristwo dziecigcego fotela
samochodowego, takze po wymianie czesci zamiennych i wyposazenia, prosimy
Paristwa przy kolejnych zamdwieniach o przekazanie Sprzedawcy nastepujacych
danych:

TR // Gocuk otomobil koltugunuzun islev ve glvenliginin yedek parga ve aksesuarlarin
degistiriimesinden sonra da saglanmasi igin, bayiinize siparisinizi verirken asagidaki
bilgileri belirtmenizi rica ederiz:

29 TN NIPNN INK7 21077 NINYAN AWM 79 NIN'WAN DREDIFTIRONN DX Noan? 1 // HE
ININTAN VIX'D YA D'RAN D'0190 DX 7907 12y W' 0NN 9170 p'n
Jsnd o e 5 sl il avim (a5 s el Y1 ek Sl 1 el // AR
+ Al o v 3 g all 0N Jualasll
RU // insi o6ecneyeHns NpoaomkuTenbHoin paboTbl M 6e30MacHOCTH AETCKOMO
aBTOMOGUIBHOMO CUAEHbS MOCTE 3aMeHbl 3anacHbIX YacTel U NPUHAANEXHOCTEN,
noxarnymcra, npu pa3MeLLieHny 3akasa NpeaocTaBsTe Aunepy NHdopMaLmio,
NpVBEAEHHYIO Ha CrieayIoLLEel CTpaHnLe:

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Made in Germany

semiuniversal

@ -13kg

Nr ECE: / ECE No / ECE 'on / ECE &, / Ne ECE

® (@ 0000000000

Nr serii: / Seri No / im0 'on / ) &3 1 / CepuitHbii HoMep

Czes¢ zamienna: / Yedek parga / q'7n / Jsll 4xké / BanacHas YacTb

Moj sprzedawca: / Bayii / 790 / 25341\ / Ounep

Mdj adres: / Adresim / naim> / ol si<ll / Baw agpec
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Concord GmbH
IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de

www.concord.de

Odnyieg yia Tpooapuoyn Kai xpron.
Beszerelési és kezelési tmutato
Névod k montazi a obsluze

Navodila za vgradnjo in uporabo
Névod na montaz a obsluhu
Instrukcja montazu i obstugi

Montaj ve Kullanma Kilavuzu
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